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“Jasna, pitka, tena, razloZita i dovoljno pametna predstava
da nije zagnjavila publiku. Sjajna gluma, dramaturski izvrsno.

Vinko je sve lijepo artikulirao i posloZio”, kazao je redatelj

Hrvoje Hribar o “Ribarskim svadama”.

SPLITSKO LJETO PREMIJERA ‘RIBARSKIH SVADA" CARLA GOLDONIJA U REZIJI VINKA BRESANA

KA

Glumci su uspjesn

Kako jezavrsiorat
nanasemu mulu

PISE JASMINA PARIC

rugaiujedno posljed-
nja dramska premi-
jera ovogodidnjega
Splitskog ljeta, Gol-
donijeve “Ribarske svade”, re-
datelja Vinka Brefana, u luéi-
i Spinut, zaigrala je na kombi-
naciju spektakla i lakoce koja
je oéito nasla put do golemoga
gledalista smjestenog na tribi-
nama s 400 mjesta —i eto sigur-
nog lietnog hita i unaprijed ra-
sprodanih ulaznica.

Bre&an je, uz pomod oea [ve
koji je obavio dramatizaciju, u
svakom sluéaju ponudio nesto
novo u odnosu na dosadasnje
izvedbe koje su desetljecima
vladale Carrarinom poljanom.
Niegov redateljski postupak bio
je ujedno i jedini nadin danovu
predstavuistrgneizstrujei kon-
tinuiteta na koji su navikli ov-
dadnji gledatelji koji toénozmaju
kakomoraizgledati pojedini lik
i koii se sjeéajuéuvenih Dvorni-
kovih ili Gendinih scena.

Medutim, uprave je Goldo-
nijev dramski materijal vrlo
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Predstava je u cjelini
ponudila kabaretsku
lietnu razbibrigu za
Siroku publiku, uz

kvalitetnuglumu
iambijent, s -
nadopisanim songovima
izaviSnomscenom

zahvalan za obradu, s nizom
manje-vige ravnopravnih ulo-
ga i su karakteri doduse za-
criani, ali i pogodni za modu-
lacije. Zato su pred glumcima
otvorene velike moguénosti
- mogu i najbanalniju ulogu
udiniti legendarnom ili je osta-
viti nezamjetljivom.
Goldonijeva slika malog ri-
barskog mjesta u kojemu je
gkandal natin #Fivota, napisa-
najeu 18, stoljecu, ali, akosu se
neki njezini potezi mogli jos do
prijenekoliko desetljeca opaziti
makar u kakvoj otoénoj zabiti,
do danas su sigurno i&¢eznuli i
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pre&li u prostor legende i stere-
otipa o temperamentnim Medi-
terancima, koji se itaju teskim
rije¢imai katkad bovanima, ali
mrava ne bi zgazili. Nostalgija
za tim dobommo@e danas biti je-
dino naudena, Skolska, 1 nje se
dohvatio Vinko BreSan.

Jer, ako su zadani likovi ved
prili¢no karikaturalni, reda-
telj je - u svom stilu, poznatom
iz fimova “Kako je pofeo rat na
mom otoku” | “Marsal” -tu ka-
rikaturu predimenzionirao za-
uzevii zafrkantski stav prema
Eablonama i stereotipima koji se
lijepe uz Dalmatince.

Lako do lakrdije

Stoga je barufu izniklu iz
besmislenog povoda stavio u
kabaretski okvir i ispresijecao
songovima Mate Matisiéa, koji
doduse dizu zivost, ali i povre-
meno otklizu u éstu lakrdiju.
Taj model koji nudi blazirano
distanciranje od zbivanja na
sceni u stilu “vederas predstay-
ljamo", koristio je prosle sezone
unekimelementimai Kresimir
Dolendic postavljajui jos jednu

splitsku svetinju, Tijardovidey
“Akvarel"iostvarioodlican pri-
jam kod publike, a isti rezultat
poluéit éei BreSan.

Scena koju je odabrao za
premijeru fascinantna je, a é-
sta i jednostavna rjesenja Ve-
sne Refié oplemenjena suuz
pomoé svietlosnih efekata Zo-
rana Mihanoviéa. Otvoren po-
gled na more, Kastela i spekta-
kularno uplovljavanje gajeta,
doima se ugviseno, u zgodnoj
apreci s ljudskom sitniéavo-
&6u na kraju.

Glumu je donekle odredio
sam prostor: golema otvorena
scena s koje se glasom treba
probiti do vrha tribina isklju-
ila je moguénost prefinog ni-
jansiranja, ali u tim okolnosti-
ma dobiro se snasla jaka fenska
ekipa, Ksenija Prohaska, Siva-
na Stanié, Andrijana Vickovic,
Ana Gruica i Marija Skariéi¢
zadavii svojim svadljivicama
razlitite karaktere, od blaZeg i
briznijeg do koleriénog, pomalo
podmuklog ili tvrdoglavog.

Svima je Tijardovicev pri-
jevod i starinski dijalekt pri-

rodno legao, dok je u muskom
dijelu ekipe bilo vedih raskora-
ka, Neno Srdelic pokazao se ne-
odoljivo komitnim, i pojavom i
izvedbom, Zdeslav Cotié tako-
der uz manje gubitke koncen-
tracije, Josko Sevo bio je solid-
na poveznica radnje uz pomod-
nika Vicka BilandZic¢a, Tongi
Banov nasao se u svom prirod-
nom ambijentu i dijaleltu s ko-
jim suse pomalo mudili Mijo Ju-
rigi¢ i Ilija Zovko, za razliku od
povratnika Slavka Sobina. Ne-
razumljiv nesklad obiljezio je i
kostime Marije Zarak - zenskl
kaodasuuzajmljeniizlokalnog
KUD-a, amuski iz kontejnera.

Predstava je u cjelini ponu-
dila Fivahnu ljetnu razhibrigu
za giroku publiku, brzu, gla-
snu i ritmicénu, s nekoliko od-
lienih efekata i uloga. Da ne bi
svenstalona tome, pobrinuo se
Bresanstarijidopisavil kratku,
tragiénu zavrinu scenu Koja je
mogla iizostati, ali se redatelju
idramaturguocito previse svi-
dakraj fima “Kakoje podeorat
na mom otoku™ pa su ga ovdje
doslovno prenijeli.
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